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GENEALOGY OF THE FAMILY OF
" VON HAGT OF CEYLON.

Comernep Y Mx. P, H. pE Vos.

‘

- I

AUGUST VON HAGY (JAGOBSZOON) of Hamburg, m. at

Colomba 1 Sept. 1743 Murgareta Vertangen of Colombo, died Jauw.
1758, He had by her ;— ‘ '

L. Mari o pohanna Dignera von Hagt bup. at Colombo
48 Qotober 1751,
1L dnne Margareta von Hagt bap. »t Colombo 25 Jan. 1758,
HI. ARENT VON HAGT (who tollows under II)
I1.

ABENT VON HAGT, assistent 0.1.C., m. at Colombo 20 May
1170 Susanna Maria Cheval danghter of Jacobus Cheval of Leyden
and Margareta Thyssen. . He had by her ;—

L Susanne Margarveta von Hagt bap. at Colombo 17 May
1772, died at Colombo 12 June 1827, m. {1} at Colombo
20 May 1787 Pieter Johann Muller of Colombn, boek-
houder, and (2) at Colomba 4 October 1795 ohamnnes
Uamp of Amsterdam, assistent. *

II.  Reynier Jucobus von Hagt bap. at Colombo 6 Feb. 1774,
IIT.  Arent Johannes von Hegt bup. at Oolombo 18 Jan. 1775,
IV. JACOBUS ERNESTUS VON HAGT (who follows

under III,) _
V. Susenne Petronella von Hagt bup. st Colombo 12 Deo,
1780,
1L

JACOBUS ERNESLUS VON HAGT born 16 Jonuary 1796,
bap. ot Colombo 28 January 1776, m. at Galle January 1805 Adgnesia
Bmerentia de Jong.” Ye had by her ;— :

L.+ Pieior Brnestus von Hagt bap. at Colombo 29 Sépt.. 1804,

I Susamng Ewelis von Hugt born at Colombo 12 Jan, 1806,

T  Frederick Hendrik von Hagt born 24 Feb. 1807, hap. at
Colombo 8 May 1807. '

IV.  Chuvloitu Blize vor Hagi bap. at Colombo 1 July 1808,

' w. ut Kaivtara 4 Muy 1825 Pieier Willem de Vas.

V. ZLueretic Bliza von Hagt bap. s Colombo 2 Sepc. 1899,
- w. Heéndrik van Langenberg,
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V1. Abraham Theodorus von Hagt bap. at Colomho 26 Sept.
| 1810, cam 8 O t
- WIL. George Augustus von Hogt bup. nt Colombo 12 May 1812,
v ex‘.gzt U(';}lombo 31 January 1839 Henrieiia Wilkelming
Meter and had by her ;—
1, George von Hagt born b January 1840.

2, Jane Elizabeth von Eagt born 16 Oct. 1841, m. at
Columbo 28 July 1859 Bdmund Oliver Motian
(vol. v. 56, 87), .

8. Emilio Qharlotje vor Hagt born 22 Sept, 1842, m.
ak Colombo 27 Dec. 1860 James Scharenguivel.

4. Hdward Williaw von Hagt born 17 Sept. 1846,

5. Maria Ssmpkinw‘{ew'n Hagi born 22 Sept’ 1845,
bap. 8t. Peter's Colombo, 3 Jan, 1848. '

GENEALOGY OF THE FAMILY OF
POTGER OF CEYLON.

ComriLep 3y Mz, F. H. pe Yos.' :

I

i : g (Mi v 47

ERARD POTGER of Brandenburg (Miuden), ar 'r'l'ved 17 .’
‘Bhiplﬁ"‘}g(;gerswilde,” m. (1) at Colombo 12 Qeo. 1751 .Elmmb'etk: de
Kretzer and (2) at Uolombo 26 May 1754 Morio Margarite Fritzius.

"Of the st marringe t—
1. Louise Petronella Potger bap, at Colombo 22 Oct. 17562,
II. BERNARD LODEWYK POTGER (whn follows
under II) -
I1.

BERNARD LUDOWYK POTGER, assistent, bp. at Colombs
18 Feb. 1754, died at Colombo 31 Oct. 1809, m. there 24 Jan. 1779
Sophia Blizaheth Vogelaar of Colombo, He had by her:—

1. hanna Dorotheu Potger, bap. at Colombo 21 Nov. 1779,
lTodb.ied 3 Hepi. 1798, m. b Colombo 23 Feb. 1794 Petrus
Gerardus de Vos, Sitbing Magistrate, Jayelle,

II. CORNELIS EVERARDUS POTGER {who follows
under I11.)

UL Wilhelwina Petronella Poiger bap. ut Colombo 18 April
1783, m. at Colombo 17 Dee, 1808 Revd. B, 4. Giffening.

IV. Olarg Sophis Potger bap. st Colombo 16 July 1786,
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CORNELIS EVERARDUS POTGER bp. at Colombo 8 A pril

1781, m. at Colombo 24 June 1804 Wilhelming Frederica Friedel.
He'had by her ;—

1 JOIE‘IT%N GODFRIED POTGER (whe follows under

I, ‘Amsug_"Sophia Pitronelld Poiger bup at Colombo 13 Sept.
1807, -

I1L,  Qatharing Frederion Potger born 19 April 1809,
IV: JAMES HENRY PQYGER (who foliows under V.)
' Iv,

JOHAN GODFRIED PQTGER bup. at Colombe 24 Nov. 1808,
m. Adolphing Johonna Martenss, and had by her:—

1. ;Jamea William Potger born 19 March 1834,
1. Margarita Frederico Potger born 15 March 1836.
V.

JAMES HENRY POTGER born 24 July 1811, m, Annu
Ondaatje, und bad by her :— .
I. Bernard Lodewyk Potger born 2 June 1839, m. 8 July
1875 dnna Roselln van Langenberg.

~ THE DUTCH IN THE EAST INDIES
UNDER THE COMPANY.

Under the title Indische oudgastentanl, (Neerlundia Nov.
1916 page 233), there is an interesting article by 8. Kalff’
on the language of the old Duteh ecolonists and officials in
the Company's days, which, in a manner, indiecates to us
the likely conditions in Ceylon during that peried. The
colonial Duteh, in the course of time, adopted al] kinds of
foreign wordg, and among the imported words, some of
them, says My Kaelf, are due to the “Company’s daughters”
and rag-tag and bob-tail (Jan Rapen zifn Maet) that came
ont from Holland, The Portuguese language was also a
donfributing factor. Many are the words of Portuguese
origin which were adopted into the lingua franca of the
Kast-Indian Archipelage. The descendants of the old

~ the old Duteh colonists had not been s slack

DUTCH BURGHER UNION. 131

Portuguese conguistadores were spread all over the Indies.

- They set their seal on the manners of the Dutch and forced

their idioms on the language of.every day life in the East.
About the middle of the 17th century, says Me Kalff, the
Portuguesa lunguage (slthough by no means the Japguage
of a Uumniéns), ias acquired an ascendancy over the Dutch.
At Batavia, sliice 1634, there was a regular church service

~in that language, altitough the Governor-Geneial Uarnalis

vare, der Lngn tried to abolish it The Directors in the
Fatherland decided that the service in that Janguage shiould
be resumed and continued (Aervat en gecontinuserd), There
were af Batavia a Porvfuguese Biwnenkerk (in the Fort) and
a Poriunguese Buitenkerk (outside the Fort), and more than

40 predikants were snceessively employed to carry out these

seyvicen. Vwo of them, Jueobus op den Abker and Augustinus
Thorntor (jnnior) performed these services for inany years
so asgiduonsly that they had almost forgotten their mother
tongne and found some diffienlty in preaching in Dutch.
The Waropean children learnt from tlhe domestic slaves a sort
of Kumpong-portugeesch (Portuguese of the nalive quarter)
and they introduced thig corrupt language into soclal life
when they grew older. '

- The Surgeon Nicolaws de Granff, (who knew the East),
refers to this when be talks of the colonial ladies in his

Qast-Indische Spiegel. “They are not competent, or rather

¥t00 lagy, to themselves bring up their children, but as
“soon as they are born, give them in charge of a black
“purse who sockles and brings them .up, so that the
#ghildren become morve attached to the nurse than to their
*own parents, They thus speak Porfuguese in preference
“to Duteh, and if anvone puts a guestion in Duteh, they
“answer, with a smile, noke save (don'tknow't.” The Nestor
of the Dutch historians of the East Indies, Revd. Valentijn,
thought that things would not have .come to such a pass il
He says
that the hest Porfuguere in the Duteh Kast Indies was
gpoken in Cevlon. In his account at Batavia he says:

- “The ordinary languages used at- Batavia are the
“ Portugnese, low Malay, and Duteh, There are aleo other
“angnages in which one ean conversd, notonly at Batavia
“#hot thronghout the whole of the Indies as far as Persia.
Tt would have heen hatter if we had, like the Portuguese,

“introduced our language everywheré we wenit.”



